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 "اللّغة العربية" دعوة للمساهمة في العدد الممتاز من مجلة

 عن 
 حالة العربية أثناء فترة الاحتلال البائد

 د. محمد العربي ولد خليفة      
 

 أولا:  في الإطار العام للمساهمات:
 
المشاركة في احتفالات الشعب الجزائري بإحياء الذكرى  يعتزم المجلس الأعلى للغة العربية 

الخمسين لثورته المباركة، بتخصيص العدد الثاني من مجلته النصف سنوية لمحنة اللغة العربية أثناء فترة 
 -الاحتلال المظلمة، ومعاناة النخبة الجزائرية من الاستئصال والقهر والإقصاء، واعتبار لغتنا العربية

لغة أجنبية في عقر دارها، وبين أهلها اللذين ساهموا في  –ع بين العقيدة الإسلامية السمحة لساننا الجام
إثرائها بالمصنفات العلمية والابداعية ونبغ العديد منهم في علوم الدين والدنيا، واعتلوا منابر المعرفة في 

 لم والعرفان...بجاية وتلمسان وقرطبة وبغداد وتونس والقاهرة ودمشق وغيرها من حواضر الع
لقد كرس دستور الجمهورية العربية لغة وطنية ورسمية، منذ فجر استعادة السيادة الوطنية، وأعطى 

 الأمازيغية في تعديله الأخير وضعها الطبيعي باعتبارها لغة وطنية.
الي، العربية خلال فترة القهر الكولوني ةتتركز المساهمات في العدد الممتاز على توصيف وتحليل معانا

وسياسات التجهيل وتفكيك المجتمع الجزائري، وعمليات الاحتواء والاستهواء بهدف خلق لفيف يخدم أهدافه 
الاجرامية لتأييد التبعية بمختلف أشكالها الذهنية والثقافية والاقتصادية... وقد أفشلت الوطنية الجزائرية 

 .مخططاته، وحولتها إلى أدوات لمقامة الاستبداد الكولونيالي
يمكن أن تتناول الدراسات والأبحاث المقدمة نضالات الشعب الجزائري خلال قرن ونيف للدفاع  

، ومن العوامل الأساسية لتأجيج عن اللغة العربية وتراثها، باعتبارها من حصون الشخصية الوطنية
يم بقيادة جبهة وانجاز النصر العظ الكفاح، وقبول أجيال متعاقبة للتضحيات الجسام، حتى تحرير الجزائر

 التحرير الوطني.
لقد تلازم الدفاع عن العربية مع الذود عن حياض عقيدتنا الإسلامية السمحة، في كل الانتفاضات  

حتى بداية القرن العشرين، وعبرت الأغلبية الساحقة من شعبنا عن تمسكها بهما،  1830الشعبية، منذ 
ناضلة والكتاتيب القرآنية، وأعطتهما جمعية العلماء دة في الزوايا المموحولتهما إلى قلاع دفاعية صا



الانتصار، قوة وحيوية لم تشهد لها الجزائر مثيلا في تاريخها  –المسلمين الجزائريين وحركة حزب الشعب  
 الحديث.
ولا حاجة للتنبيه إلى أن العناية لغتنا الموحدة وثقافتنا الجزائرية الأصيلة، لا تعني معاداة لغات أو  

الأخرى  ت، أن اللغاالمستترةوشرائح واسعة من النخب ات أخرى، فقد أدرك قادة الكفاح الوطني، ثقاف
 ينبغي أن تكون مجرد ضيف، واداة لاجتياز هوة التخلف، ولا يمكن أن تكون بديلا عن العربية.

، إن اللغة العربية حاضرا ومستقبلا تاريخا وتراثا ينبغي تطويرهما من منظور متطلبات العصر 
 وطموحات الجزائر للتقدم والازدهار والحضور الفاعل في محيطنا الإقليمي والدولي.

أملنا أن يكون هذا العدد الخاص للغة العربية أثناء فترة الاحتلال البائد، وثيقة علمية، يرجع إليها  
 المتخصصون والباحثون في شؤون وشجون الجزائر قبل خمسين عاما.

باء وسلاسل من الأجداد، قارئ كشفا "بالأشعة" لأوضاع عاشها الآكما يمكن أن يجد فيها ال 
 وعرضا موثقا ودقيقا لمعاناة شعبنا وآلامه وأماله بعيدا عن الأحقاد والضغينة على جنس أو ملة.

إن استحضار ماضينا في سياقه التاريخي ليس أكثر من وفاء لذاكرتنا الجماعية، وفاء يدعونا أولا  
وا للجزائر أعز ما يملكون وهم شهداؤنا الأبرار، من النساء والرجال ومن كل الأعمار، ال قدمطللعرفان لأب

ويساعد ثانيا الفعاليات الثقافية والسياسية على المصالحة مع الذات والحوار المتكافئ مع الآخر، في ظل 
 المصالح المرعية والاحترام المتبادل.
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